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Loción adhesiva

medi. I feel better.

Klebelotion zur Befestigung 
von medizinischen Kompres- 
sionsstrümpfen und elastisch- 
en, kompressiven Gestricken
 
Anwendung
Ziehen Sie Ihren Kompressions-
strumpf an und überprüfen den 
korrekten Sitz. Klappen Sie das 
Bündchen oder den Trikotrand 
auf „links“ um. Tragen Sie medi fix 
dünn und gleichmäßig auf die 
Haut auf. Klappen Sie den oberen 
Strumpfabschluss hoch und 
drücken das Gestrick gegen die 
Klebefläche. Der Strumpf sitzt 
jetzt den ganzen Tag rutschfrei 
und sicher.

Reinigung
medi fix hinterlässt keine Flecken 
und lässt sich mit Wasser und 
Seife einfach von der Haut ab- 
waschen. Den Kompressions-
strumpf bitte entsprechend der 
Angaben im Einnähetikett oder 
der Anziehanleitung waschen  
und trocknen.

Inhaltsstoffe
Water, Alcohol denat., VP/VA 
Copolymer, Glycerin.

Tipp
Bei Unverträglichkeit auf die 
Inhaltsstoffe bitte den Strumpf 
ausziehen und die Haut sorg- 
fältig reinigen. Bitte lassen Sie 
sich im medizinischen Fach- 
handel ggf. über eine alterna- 
tive Strumpfbefestigung be- 
raten. Bei starker Behaarung  
ggf. die Hauptpartie rasieren 
bzw. enthaaren. Bitte nach 
Gebrauch den Roller schließen. 
So verhindern Sie das Eintrock- 
nen der Lotion. Bitte ausschließ- 
lich an Beinen, Armen und 
unverletzter Haut verwenden.

Adhesive lotion for securing 
medical compression stockings 
and elastic Compression 
garments

Instruction for use
Put your compression garment on 
and make sure it fits properly. Turn 
down the topband or the tricot top. 
Apply medi fix sparingly and evenly 
to your skin. Turn the top of the 
garment back up and press the knit 
against the adhesive. It will remain 
in place all day.

Washing instructions
medi fix does not leave any stains 
and is easily washed off the skin 
with soap and water. Please wash 
and dry the compression garment 
according to the instructions 
provided.

Ingredients
Water, Alcohol denat., VP/VA 
Copolymer, Glycerin.

Special Notes
If you react to any of the 
constituents, please take the 
garment off and wash your skin 
carefully. If necessary, please  
ask your specialist medical  
retailer about alternative ways  
of securing your garment. Remove 
excess hair in the contact area. 
Replaced lid after use. Only to  
be used on arms or legs; avoid 
application to broken skin.

Lotion adhésive pour la fixation 
des bas de compression 
médicaux et des tricots 
compressifs élastiques

Utilisation
Enfilez votre bas de compression  
et vérifiez qu’il est correctement 
mis en place. Rabattez la bordure 
du bas ou du tricot à l’envers. 
Appliquez medi fix sur la peau,  
en couche mince et régulière. 
Remettez en place la bordure 
supérieure du bas et pressez le 
tricot contre la surface adhésive.  
Le bas reste maintenant en place  
de manière sûre durant toute la 
journée, sans glisser.

Le bon entretien
medi fix ne tâche pas et peut être 
facilement retiré de la peau avec  
de l’eau et du savon. Veuillez laver 
et sécher le bas de compression 
selon les indications figurant sur 
l’étiquette cousue sur celui-ci ou 
dans le mode d’emploi.

Composants
Eau, Alcohol denat., VP/VA 
Copolymer, Glycerin.

Recommandations particulières
En cas d’intolérance aux 
substances contenues dans le 
produit, veuillez retirer le bas et 
nettoyer soigneusement la peau. 
Demandez ensuite conseil auprès 
de votre détaillant spécialisé en 
articles médicaux au sujet d’un 
autre mode de fixation du bas,  
le cas échéant.

Loción adhesiva para la fijación 
de medias médicas de 
compresión y tejidos elásticos 
compresivos

Modo de empleo
Vista sus medias de compresión  
y compruebe que la colocación es 
correcta. Dele la vuelta al elástico  
o al borde tricotado, volviéndolo 
del “revés”. Aplique una capa fina  
y homogénea de medi fix sobre la 
piel. Vuelva a girar el borde de la 
media hacia arriba y apriete el 
tejido contra la superficie 
adhesiva. La media permanecerá 
ahora fija y sin deslizamientos 
durante todo el día.

El cuidado adecuado
medi fix no deja manchas y se 
puede eliminar de la piel 
fácilmente con agua y jabón. Por 
favor, lave y seque la media de 
compresión según las indicaciones 
de la etiqueta o de las 
instrucciones de colocación.

Ingredientes
Agua, alcohol desna, VP/PA 
Copolímero y glicerina.

Consejos
En caso de intolerancia frente a 
alguno de los componentes, le 
rogamos que retire la media y 
limpie cuidadosamente la piel. 
En este caso, pida consejo en una 
tienda especializada en productos 
médicos sobre un medio de fijación 
alternativo para las medias. En 
caso de densa vellosidad, aplicar 
luego de la extracción del vello o 
depilación. Cerrar bien después de 
usar, para evitar que la loción se 
seque. Aplicar solamente sobre 
piernas, brazos y piel sin heridas.
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medi  
neutralseife
Pflege und milde Reinigung für 
Liner, Stumpf und Strumpf 
Care for liner, residual limb and 
stocking 
Soin pour les liners, les moignons  
et les bas 
Cuidado para el encaje, el muñón  
y la media

medi 
spray
Anziehhilfe für Silikonliner 
Donning aid for siliconeliner  
Aide à l’enfilage pour  
les liners en silicone 
Ayuda para la colocación  
de encajes de silicona

medi 
spot ex

Fleckenstift
Stain removing fluid
Gel détachant
Lápiz quitamanchas 

medi 
clean

Spezielles Handwaschmittel
Special hand washing liquid 
Lessive spéciale lavage à la main 
Detergente especial

medi 
special creme

Pflegecreme für besonders 
gereizte Hautstellen
Skin care cream for irritated skin 
Crème de soin pour les peaux 
particulièrement irritées 
Crema para el cuidado de la piel 
especialmente irritada

medi aloe vera 
gel

Feuchtigkeitsspendende 
Hautpflege 
Moisturising skin care
Soin cutané hydratant 
Cuidado hidratante para la piel 

medi day 
gel
Kühlende Hautpflege mit 
Rosskastanie
Cooling skin care gel with  
horse chestnut 
Soin rafraîchissant pour la peau  
à l’extrait de marron d’Inde 
Cuidado refrescante de la piel  
con castaño de indias 

medi night 
creme
Regenerierende Hautpflege  
mit Hamamelis
Regenerating skin care cream 
with witch hazel 
Soin régénérant pour la peau  
à l’hamamélis 
Cuidado regenerador de la piel  
con hamamelis 

medi  
soft
Feuchtigkeitsspendender  
Cremeschaum
Moisturising skin care with  
horse chestnut 
Mousse crème hydratante 
Espuma cremosa hidratante

medi fresh 
spray
Erfrischende Hautpflege  
mit Menthol
Refreshing skin care with  
menthol 
Soin rafraîchissant pour la peau  
au menthol 
Cuidado refrescante de la piel  
con mentol 

81
38

01
9/

01
10

medi 
novee

Entspannendes Fußbad
Relaxing footbath lotion
Bain relaxant pour les pieds
Baño de relajación para los pies

medi 
smooth

Natürliches Fußpeeling
Natural foot exfoliator
Peeling naturel pour les pieds
Peeling natural para la piel del pie

medi  
blando

Intensivpflege für trockene Füße
Intensive care for dry feet
Soin intensif pour pieds secs
Cuidado intensivo para pies secos
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